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Cuento Iin Ri Londo Ni Nanihin Ra Luvi

Ni nanihin ra Luvi chi iin ri londo nu tahvi ra nu
nuhun, ta cati ra chi ra Benito ti:
—Nitu, jjihna londo! —cati ra.

—(A ndicha cun? —cati tucu ra Nitu can.
—Ta ndehun i -—cati tucu maan ra Luvi can.

Tacan nihin ra chi ri, ta quihin tucu ra iin yuu, ta
qui chaha cani ra chata ri, ta qui chaha chacu xaan
tucu ra Nitu can, ta qui cha cati tucu maan ra Luvi can
chi ra Nitu can ti:

—~Quenda iin ndixi, ti cua sacachi yo chi ri ndioni

—cati tucu maan ra Luvi can chi ra Benito can.

Ta quenda tucu ra ndixi, ta qui chaha sacachi tucu
ra ta ra chi ri, ta fa cuni ri cachi ri, vati yuhvi xaan
ri, vati cua cachi ra ta ra chi ri, ta qui chaha cati ndico
tucu maan ra Luvi can chi ra Benito can ti:

—Cuahan. Cua tava suhva queso nu yunu yu
ndioni, ti cua ndehe yo a fia cua cachi ri.



Chacan cati ra, ta quee ra Benito can cua tava ra
queso nu yunu ra Luvi can, ta quichi ra, ta qui chaha
sacachi ra ta ra chihin ri, soco ta ni cuhva na cuni ri
cachi ri. Tacan sa qui cha cati ra chi ra Benito can ti:

—Vitin cuahan. Cua satahan fnuhun, ti cua satihyo
yo chi ri, ti cua cachi yo chi ri —cati ra chi ra Benito
can.

Ta quee ra cha satahan ra nuhun, ta qui chaha cati
ra ti:
—¢(Yoso cua satihyo yo chi ri tan, ti fahni quisi?

—~cati ra chi maan ra Luvi can.

Ta qui cha cati ra Luvi can ti:

—Cuu chi yachin ni, xaa. Vitin cuahan. Cua
nanducu uni tahan yuu tichi yuta, ta quichi cun —cati
tucu maan ra chi maan ra Benito can.

Ta quee tucu maan ra Benito cha nanducu ra yuu,
ta quichi ra, ta tihi maan ra Luvi can chi chi nu
nuhun, ta ni nducuaha cuaha chi, ta tava ra chi chi, ta
tihi ra chi chi tichi yachi nduta, ta ican ni tihyo cufu
maan ri londo can, ta ni chachi ra ta ra chi ri. Ta sii

Xxaan cuni ra ta ra, vati ni chachi ra londo.



La Tortuga que Luis encontré

Luis encontré una tortuga donde estaba desmoronando la tierra, y le
dijo a Benito:

—Nito, jmira! una tortuga.

—¢De veras? —pregunté Nito.

—Mirala ti mismo —contesté Luis.

Asi que Luis encontr6 la tortuga. Luego tomé una piedra y le
empezd a pegar en la concha. Benito se empez6 a reir. Entonces Luis le
dijo:

—Arranca una mazorca para ver si le podemos dar algo de comer.

Entonces Benito arrancé una mazorca y empezaron a alimentar a la
tortuga, pero ella no queria comer porque tenia miedo de que ellos se la
comieran. Luis le dijo nuevamente a Nito:

—Saca un poco de queso de mi morral; a ver si se come eso.

Benito fue y sacd el queso del morral de Luis y empezaron a
darselo, pero la tortuga ain no queria comer. Entonces Luis dijo:

—Ahora, haznos una fogata y la cocinaremos, para podérnosla
comer.

Benito hizo el fuego, pero luego preguntd:

—¢Como la vamos a cocinar si no tenemos una olla?

—Podernos usar una jicara. Vete a buscar tres piedras en el rio y las
traes —contesté Luis.

Benito se fue a buscar las piedras y cuando regresé Luis las puso en
el fuego. Cuando las piedras se pusieron muy, pero muy rojas, las saco
del fuego y las puso en una jicara llena de agua. Fue asi como al fin
cocinaron a la tortuga y se la comieron. Les di6 mucho gusto comer la
carne de la tortuga.
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